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Kamera internetowa

Instrukcja obstugi
TRACER Gizmo Cam ! °

Instrukcja obstugi Eracer’

Dziekujemy za wybranie naszej kamery internetowej. Jest to Kamera zgodna
ze standardem UVC dla systemu Microsoft Vista. W systemach XP SP2,
Windows Vista oraz Windows7 kamera funkcjonuje jako produkt UVC

(Plug & Play), umozliwiajacy przesytanie danych do komputera za pomoca
interfejsu w czasie rzeczywistym, bez potrzeby instalowania sterownikéw.

Parametry i funkcje:

« cyfrowa kamera wyposazona w czujnik CMOS

tryb nagrywania filméw: MJPEG lub YUY2 (w trybie UVC), RGB24 (po
zainstalowaniu sterownikéw)

interfejs: port USB 2.0, kompatybilno$¢ wsteczna z interfejsem USB1.1
rozdzielczo$¢: 640x480@30ftp (domysina)

zakres ostrosci: od 3 cm do nieskonczonosci

bezkompresyjny Procesor obrazu

funkcja recznego ustawiania ostrosci

Wymagania systemowe:

« komputer osobisty lub laptop z portem USB

procesor Pentium 1G lub nowszy

co najmniej 500 MB wolnego miejsca na dysku twardym
naped CD-ROM

512 MB pamigci RAM

karta graficzna VGA z obstugg Direct 9.0

Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7

Instalacja:

+ po podtgczeniu kamery do portu USB nastgpi automatyczna instalacja;

* najnowsze sterowniki, pozwalajgce interpolowac¢ obraz dostepne sg na
stronie www.tracer.eu.

Ostrzezenia:

« jesli kamera komputerowalinternetowa rozgrzewa sie po dtuzszym czasie
pracy, zalecamy jej tymczasowe wytgczenie;

* nie dotykaé obiektywu dtonmi ani ostrymi czy szorstkimi przedmiotami,
przeciera¢ czysta, migkka $ciereczka;

* nie uzytkowa¢ w warunkach wysokich lub niskich temperatur, duzej wilgotno-
$ci lub zakurzenia;

« chroni¢ urzadzenie przed upadkiem, upadek z duzej wysokosci grozi uszko-
dzeniem, awarig lub zarysowaniem powierzchni obiektywu.



TRACER Gizmo Cam
Webcam

Instructions for use

Instructions for use EBracer’

Thank you for choosing our webcam. This product supports the UVC standard
for Microsoft Vista. Under Windows XP SP2, Windows Vista and Windows 7,
the webcam functions as a UVC (Plug & Play) device, enabling data transfer
to computers through the interface in real time, without the need for installing
drivers.

Parameters and functions:

digital camera with CMOS sensor

video recording mode: MJPEG or YUY2 (in UVC mode), RGB24 (with
drivers installed)

interface: USB 2.0 port backwards compatible with USB1.1
resolution: 640x480@30ftp (default)

focal range: from 3cm to infinity

lossless image processor

manual focus adjustment

System requirements:

PC or laptop with USB port

Pentium 1G processor or newer

at least 500MB of free disk space
CD-ROM drive

512MB RAM memory

Direct 9.0 compatible VGA graphics card
Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7

Installation:
« when connected to USB port, the camera will install automatically;
« get the latest drivers for image interpolation at www.tracer.eu.

Warnings:

if the PC camera/webcam becomes hot from extended operation, we recom-
mend temporarily switching it off;

never touch the lens with hands, sharp or coarse objects; wipe only with
clean, soft cloths;

do not operate in very high/low temperatures, high humidity or dusty envi-
ronments;

avoid dropping the device; dropping the webcam from height may result in
damage, failure or scratches on the lens.



Internetova kamera

Navod k obsluze
TRACER Gizmo Cam

Navod k obsluze EBracer’

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi webovou kameru. Pfistroj odpovida standardu
UVC pro systém Microsoft Vista. V systémech XP SP2, Windows Vista a
Windows7 funguje kamera jako UVC zafizeni (Plug & Play), které umozriuje
posilat data do pocitace pomoci uzivatelského rozhrani ve skutecném case,
bez nutnosti instalace ovladacu.

Parametry a funkce:

digitalni kamera vybavena CMOS snimacem

rezim nahravani videa: MJPEG nebo YUY2 (v rezimu UVC), RGB24 (po
instalaci ovladacu)

rozhrani: port USB 2.0, zpétna kompatibilita s rozhranim USB1.1
rozliSeni: 640x480@30ftp (vychozi)

ostré snimani: od 3 cm do nekonecna

nekompresni obrazovy procesor

funkce ruéniho zaostfovani

Systémové pozadavky:

PC nebo notebook s USB portem

Procesor Pentium 1G nebo novéjsi

alespori 500 MB volného mista na hard disku
mechanika CD-ROM

512 MB paméti RAM

graficka karta VGA s podporou Direct 9.0
Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7

Instalace:

* po zapojeni kamery do USB portu se spusti automaticka instalace;

* nejnovéjsi ovladace, které umoznuji interpolaci obrazu, najdete na www.
tracer.eu.

Upozornéni:

« pokud se webova kamera po del$i praci zahfiva, doporu¢ujeme ji na chvili
vypnout;

» nedotykejte se objektivu rukama ani ostrymi ¢i drsnymi pfedmeéty, Cistéte jej
Sistym, mékkym hadfikem;

« kameru nepouzivejte pfi velmi vysokych &i nizkych teplotach, vysoké vihkosti
nebo v zapraseném prostiedi;

« chrarite pfistroj proti padu, pad z vétsi vysky zpUsobit poskozeni kamery,
poruchu nebo poskrabani objektivu.



Internetova kamera
TRACER Gizmo Cam

Navod na obsluhu

Navod na obsluhu EBracer’

Dakujeme, Ze ste si vybrali nadu webov(i kameru. Kamera vyhovuije poZiadav-

kam UVC normy pre operacny systém Microsoft Vista. V opera¢nych systé-
moch XP SP2, Windows Vista a Windows7 kamera funguje ako UVC produkt
(technoldgia Plug & Play), umoZzfiujuci odosielanie dat do pocitaca pomocou
rozhrania v redlnom ¢ase, bez potreby inStalovania ovladacov.

Parametre a funkcie:

« kamera so $ifrovanim dat vybavena snimacom CMOS

 rezim nahravania filmov: MJPEG alebo YUY2 (v rezime UVC), RGB24 (po
nainstalovani ovladacov)

rozhranie: vstup USB 2.0, spatna kompatibilita s rozhranim USB1.1
rozliSenie: 640x480@30ftp (Standardné)

zaostrenie: od 3 cm do nekoneéna

obrazovy procesor bez kompresie

funkcia ruéného zaostrovania

Systémové poziadavky:

osobny PC resp. notebook s USB vstupom
procesor Pentium 1G alebo novsi

minimalne 500 MB volného miesta na pevnom disku
CD-ROM

512 MB pamate RAM

graficka karta VGA s podporou Direct 9.0

Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7

InStalacia:

« po pripojeni kamery do USB vstupu prebehne automaticka instalacia;

* najnovsie ovladace, umoznujice interpolovat obraz najdete na stranke www.
tracer.eu.

Upozornenia:

« ak sa pocitacova/webova kamera po dlh§om ¢ase pouzivania zohrieva,
odport¢ame ju nagas vypnut;

» nedotykaijte sa objektivu dlafiami ani ostrymi alebo drsnymi predmetmi,
utierajte Cistou, makkou utierkou;

* nepouzivajte kameru pri nizkych a vysokych teplotach, vysokej vihkosti
alebo prasnosti;

« chranite zariadenie pred padom, pri pade z velkej vysky hrozi poskodenie,
porucha alebo poskriabanie objektivu.



NHTepHeT-Kamepa
TRACER Gizmo Cam

PyKOBOACTBO no sKcnyaTaymm

Bnarogapum 3a Bbibop Hallel Be6-kamepbl. OTa kamepa COOTBETCTBYET CTaH-
nAapty UVC ans cuctembl Microsoft Vista. B cuctemax XP SP2, Windows Vista
1 Windows7 kamepa dyHKkumnoHupyert B kadectse npogykta UVC (Plug & Play),
NO3BONSAIOLLErO OTNPABNATH AaHHbIE HA KOMMbIOTEP NPK NOMOLLM UHTepdeica
B pearnbHOM BpeMeHu, 6e3 HeobXoAMMOCTN YCTaHOBKM 1paiBEpPOB.

MapameTpbl 1 yHKUMK:
unpposas Kamepa, o6opyaosaHHas aatunkom CMOS

yCTaHOBKM ApaiiBepoB)

usB1.1

paspelueHve: 640x480@30ftp (no ymonyaHuio)
[nanasoH pe3kocTh: OT 3 CM [10 GECKOHEUHOCTH
npoueccop n3obpaxeHuii 6e3 cxartus

* (DYHKLMS YCTAHOBKN PE3KOCTU BPYUHYHO

TpeGoBaHus Kk cucteme:

nepcoHarnbHbI KOMMNbLIOTEP UMK HOYTOYK ¢ nopTom USB
npoueccop Pentium 1G unu 6onee HoBbI

He meHee 500 MB cBo604HOMO MeCTa Ha KEeCTKOM ANcKe
npveog CD-ROM

512 MB namatn RAM

rpacmyeckasi kapta VGA c nogaepxkoin Direct 9.0
Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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pexum 3anucy Bugeo: MJPEG unmn YUY2 (B pexume UVC), RGB24 (nocne

nHTepgeiic: nopt USB 2.0, o6paTHas COBMECTUMOCTb C UHTEPENCOM

.

PYyKOBOACTBO M0 3KCMnyataumm Eracer

YcraHoBKa:

¢ nocrne noakn4eHna Kamepsbl K nopty UsB I'IpOI/IBOIZ,CleT aBTomMartunyeckas
YCTaHOBKa;

* HOBeliLUWe [ApaiBepbl, MO3BOMALLME MHTEPMONMPOBATL U30OPaXKeHNe,
[IOCTYMHbI Ha CTpaHWLe www.tracer.eu.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH:

* ecnv KomnbloTepHas unu Beb-kamepa pasorpeBaercs nocrne [oNnroro
nepuoaa paboTbl, Mbl PEKOMEH/yeM BPEMEHHO €€ BbIKITOUUTb;

He npukacaTbCsi K 0GbEKTUBY pykamu, OCTPbIMU UNW LiapanatoLwmmmn
npegmeTamu; NpoTUpaTh YUCTON, MATKOM TPSINOYKON;

He 1CMonb30oBaThb B YCMOBUSAX BbICOKVX UM HU3KMX TeMNepaTyp, BbICOKO
BN@XHOCTU WK 3aMblfIeHHOCTY;

npefoTBpallaTh NageHne yCTponNcTBa; nageHne ¢ 6osbLUOI BbICOTbI
MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHIO, aBapyit UMV NMOSIBIIEHUIO LiapanuH Ha
NoBepXHOCTH 06beKTVBA.

1"



TRACER Gizmo Cam Hasznalati utmutato

Webkamera

Kdszonjuk, hogy a mi webkamerankat valasztotta. Ez a kamera megfelel

a Microsoft Vista rendszer UVC szabvanyaval. A kamera az XP SP2, Windows
Vista és a Windows7 rendszerekben UVC termékként miikddik (Plug & Play),
lehet6vé téve az adatok valds idében torténd szamitdégépre kiildését inter-
fésszel, illesztéprogram telepitése nélkdili.

Paraméterek és funkciok:

digitalis kamera CMOS érzékelével

videdkészités: MUPEG vagy YUY2 (UVC médban), RGB24 (az illesztéprogram
telepitése utan)

interfész: USB 2.0 port, USB1.1 visszafelé kompatibilitas

felbontas: 640x480@30ftp (alapértelmezett)

fokusz: 3 cm-t6l

tomoritésmentes kép processzor

manudlis élességallitas funkcio

Rendszerkovetelmények:

PC vagy laptop USB porttal

Pentium 1G processzor vagy Ujabb
minimum 500 MB tarhely a mereviemezen
CD-ROM meghaijtd

512 MB RAM memoéria

VGA videokartya Direct 9.0-el

Windows 2000/XP/XP SP2/Vista/7
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Hasznalati Utmutaté EBracer:
Telepités:
+ a kamera USB portra csatlakoztatasa utan automatikusan megkezdédik

a telepités;

eu oldalon elérhetéek el.

Figyelmeztetés:

ha a webkamera a hosszabb hasznalat soran felmelegedne, ajanlott
ideiglenesen kikapcsolni;

a kamera lencséjét nem szabad kézzel, éles vagy durva targyakkal
megérinteni; a lencsét tiszta, puha tériékenddvel kell tisztitani;

a kamerat nem szabad til magas vagy tul alacsony hémérsékleten, magas
paratartalmi vagy poros kérnyezetben hasznalni;

6vni a késziiléket a leeséstdl, a magasbdl torténd leesés a késziilék
sérllését, meghibasodasat vagy a lencse karcolasat eredményezheti.
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Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidtowq utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
dostawcg ustug utylizacji odpaddw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

racer’

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




